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Predmluva

Neni jisté jednoduché sméstnat historii zemé, na jejimz dzemi
probihal kontinualni vyvoj od pravéku do souc¢asnosti, do ome-
zené struktury dané zaméry této edice. Vybrana témata se tedy
urcité budou zdat nedostate¢né popsana t€m, kteri by méli
zajem o jednotliva idobi vyvoje etiopské civilizace, a naopak,
nékteré kapitoly mohou byt zdlouhavé pro ty, jez zajimaji jina
obdobi a jiné historické (ale i legendarni) udalosti a déje.
Ne&které kapitoly jsou nezbytné pouze obecné, protoze kon-
krétni data chybi. To je oviem bolesti i jinych africkych kultur,
u nichz - stejné jako v historii etiopské - datovani kolisa ve
znacné Sirokém rozmezi tam, kde chybi pFfesna srovnavaci da-
tace. Strucny prehled pouzité i doporucené literatury budiz in-
spiraci i voditkem ke studiu d€jin jedné z nejzajimavéjsich zemi
nejen z hlediska déjin Afriky, ale i z hlediska celosvétového.



Misto tivodu - Lucy aneb Jsi nddhernd

Je jen nékolik oblasti na planeté Zemi, o kterych Ize s jistotou
prohlasit, Ze se jejich dé€jiny do znaéné miry ztotozfuji se sa-
motnymi dé€jinami ¢lovéka. Etiopie patri k zemim, které byly
nepretrzité osidleny ¢lovékem od samotného pocatku rodu
Homo, a nalezi tedy k nim.

Na africkém kontinentu se nachazeji pozlstatky nejstarsich
forem clovéka i jeho predchddct ¢i jinych vétvi lidoopt a ho-
minidd. Ke znamym nalezistim patii napr. Olduvai v Tanzanii
a zejména oblasti jezera Turkana na kerisko-etiopské hranici
s nalezy pozlstatk(i Homo habilis, formy vedouci podle sou-
¢asného stavu poznani k nasemu vlastnimu druhu Homo sa-
piens sapiens.

Zatimco neni mnoho pochyb o linii, ktera se tdhne od Homo
habilis pres formu Homo erectus az k Homo sapiens, je stale
velice obtizné vyznat se ve formach starsich a pribliZit se k for-
mé, od niz lze datovat odliseni ¢lovéka od spolecnych predkd
lidoopu a lidi.

Za takového spole¢ného predka je témér obecné uznavana
forma Australopithecinae, u niz se vsak jednotlivé nalezy lisi
jak formou, tak ¢asovym zarazenim a u niz ¢asto forma ¢lovéku
blizsi ¢asové predchazi nalezy, jeZ jsou razeny k lidoopdm. Je
tedy nepochybné, Ze praveé mezi australopitéky se ma hledat
ono rozcesti vedouci jak k modernim lidoopdm, tak k ¢lovéku.

A pravé k takovému nélezu doslo v listopadu roku 1974
v oblasti feky Awash v Danakilské (Afarské) stepi u ricky Ha-
dar, podle niz bylo nalezisté nazvano.

Pozlstatky hominida z Hadaru - Glomky lebky, témér cela
spodni Celist, stehenni a ramenni kost, Zebra a obratle - byly
pozdéji identifikovany jako pozlstatky dospélé zeny, vysoké asi
150 centimetrd, kterd se pohybovala vzprimené, byt jeji ruce
vykazovaly vétsi délku, nez je obvyklé u soucasného ¢loveéka.
Tato bytost obyvala Zemi asi pred tfemi miliony lety; cesta
k bytosti jiz vyhranéné lidské trvala dalsi milion let.

Nalezce pozuistatk(l hominida (ktery byl pokrtén odbor-
nym jménem Australopithecus afarensis), Donald Johanson
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z Clevelandské univerzity v USA, nazval onu nalezenou ,da-
mu” podle pisnicky J. Lennona a P. McCartneyho Lucy in the
sky with diamonds, ktera praveé znéla z jeho radia, jménem
Lucy, zatimco pritomni Etiopané ji nazvali prihodné€ji jménem
Dink'ines, coz v prekladu znamena: Jsi Gzasna nebo Jsi nad-
herna.

Vzhledem k tomu, Ze tato ¢ast etiopské historie neni name-
tem predkladané knizky, zminime se v tomto Gvodu jesté o da-
leko pozdgjsich, byt stale prehistorickych nalezech v oblasti
neprilis vzdalené nalezu Lucy, totiz v Melka Konture v povodi
reky Awash. Nalezy dosvédcuji dlouhodoby vyvoj nastrojd
v nejstarsim paleolitu (starsi doba kamenna) a na stejném
misté i pozvolny prechod do mladsi faze paleolitu a nasledné
i neolitu (mladsi doba kamennad), souhrnné od asi 1 milionu
do 4000 let pf. n. . Nalezy opétovné dosvédcuji nepretrzity
vyvoj ¢lovéka a jeho schopnosti na Gzemi Etiopie, vyvoj, jenz
poté vyustil v existenci prvnich kmenovych a pozdéji statnich
utvarQ v jedine¢né historii statu, ktery na vétSiné svého tzemi
nikdy nepoznal kolonialismus ani dlouhodobou cizi nadvladu
a ktery na ném vytvoril zcela svéraznou kulturu.

Této kulture, stejné€ jako predveéké zen€ z rodu Australopi-
thecus afarensis, nalezi ono prihodné jméno Dink'ine$ neboli
Jsi Uzasnd. Je to kultura, ktera se vyvijela nedaleko mnohem
znaméjsi a slavnéjsi kultury staroegyptské, s niz se v historii
mnohokrat setkavala, dale i kultury sousedni sidanské rise
Meroe, s niZz obcas soupefila a nékdy ¢aste¢né splyvala, kultu-
ra, jez prijimala a rozvijela mnohé z podnétd kultur starovéké-
ho Piredniho vychodu, pozdéji i antického Recka a Rima.



Zikladni vymezeni

Etiopie jako pojem

Jméno Etiopie (Aethiopia) je reckého ptvodu a obecné ozna-
Cuje ,zemi opalenych lidi”. Tento nazev se nevztahoval jen na
Uzemi soucasného etiopského statu, ale oznacovaly se jim
i jiné zemé&, v nichz Zilo obyvatelstvo tmavsi pleti, a to nejen
na africkém kontinentu. Existuji i doklady o Ethiopech nékde
na pltdé dnesni Indie (souvislost s africkymi Etiopany neni
doloZena, jedna se bud o tamilské nebo vedoidni populace).
Ne&kdy byla timto ndzvem oznacovana cela subsaharska Afri-
ka s obyvateli tmavé pleti, jindy se pojem zuZuje na oznaceni
kusitské rise Meroe na Gzemi dne$niho severovychodniho
Sadanu. Také v Bibli se oznaceni Kus a Etiopie smésuji a za-
ménuji; nékdy je souvislost s dnedni Etiopii zfejma ¢i prav-
dépodobna, jindy pochybna. Skutec¢nost, Ze se v nékterych
obdobich stala riSe Meroe soucasti rise Aksumské, tento
zmatek pojmuU jesté umocnuje. Ani zminky v Homérovych
eposech lliada a Odyssea o dlouhovékych Aithiopech ne-
jsou zcela urcité.

Casto se uvadi, Ze tizemi dnedni Etiopie (plus Eritreje, Dzi-
butska, Somaélska) bylo onou bajnou zemi Punt (¢i Pwénet),
odkud se dovézela do Starého Egypta v dobé kralovny HatSep-
sovet (asi1500 pr. n.l.) myrha, eben, slonovina, Zivé zvirata a ne-
znamé plody. Zobrazeni v egyptskych chramech souvislost s Af-
rickym rohem nevylucuji, avSak ani jednoznaéné& nepotvrzuiji.

Zda se, Ze jisté povédomi o ,zemich Afrického rohu” méli
i davni Sumerové. Podle nékterych teorii se Etiopie (v SirSim
smyslu slova, tedy opé&t véetn€ dnesniho DZibutska, severniho
Somélska a ¢asti Sudanu) skryva pod jménem Meluchcha, kte-
ré zname ze sumerskych zapist, coz doslova znamenalo zemé
s tmavymi obyvateli. Tato zem¢, resp. jeji pobreZi slouZzilo su-
merskym lodim jako prekladisté a obchodni zdkladna. Ovsem
mnozi badatelé hledaji Meluchchu na zcela jinych mistech,
takze jistotu zde op€t nemame.
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Prvni spolehlivou zminkou o Etiopii v dneSnim smyslu slova
podava Periplus Erythrejského more (Periplus maris Erythraei)
z 1. az 2. stoleti n. I, prirucka reckého kapitana zabyvajiciho se
obchodovanim s Vychodem. Autor zaznamenava dodnes uzi-
vany pojem Eritrea, zminuje se o etiopském kralovstvi a vyjme-
novava zbozi, které se ze zemé vyvazi a které se naopak musi
dovéazet. Dllezitym pristavem byl tehdy Adulis - ten Ize hledat
v blizkosti dnesni eritrejské Mis'iwy; dalsi nazvy Ize identifiko-
vat s misty na pobrezi dnesni Eritreje, DZibutska a Somalska.
V té dob¢ jiz rozviji Aksumska FiSe obchodni styky s Egyptem,
Mezopotamii i Indii, nékteré indicie naznacuji i kontakty s dale-
kou Cinou. Pod vlivem styk(i s fecky hovoficim svétem se zemé
identifikuje s nazvem Ethiopia, ktery preziva v podobé Itjopja
az dodnes, tfebaze dnedni Etiopie neni zemné zcela identicka
s Etiopii riznych obdobi existence statu.

Konecné v 6. stoleti dopliiuje vagni Udaje o Etiopii Krestan-
ska topografie, jejimz autorem byl Fimsky obcan reckého pd-
vodu Cosmas Indikopleustés. Podava jeji podrobny a daveéry-
hodny popis, do zna¢né miry ji také sam procestoval.

Casto byva ve stifedovéku rozéifena legenda o zemi knéze
Jana uvadéna jako povést tykajici se Etiopie. Je to vSak pravda
jen zcasti. Dnes se prevazné soudi, Ze plvodné tato legenda
vznikla jako ohlas skute¢nosti, Ze kdesi v Turkestanu existovaly
staty majici jako hlavni ndboZenstvi kiestanstvi nestoridnské-
ho, tedy syrského plvodu. S nardstem vlivu islamu a moci
muslimskych vladcl zanikaly stfedoasijské staty a nahodni
evropsti cestovatelé se setkavali jen s nevelkymi ki'estanskymi
obcemi bez valného politického vyznamu.

Legenda byla postupné prenesena na africky kontinent a zi-
la dal svym vlastnim zivotem. Na celé historii je zvlastni to, Ze
Etiopie vlastné nikdy zcela neztratila kontakty s ostatnim kres-
tanskym svétem (napriklad v poloviné 15. stoleti se etiopsti te-
ologové zucastnili konference ve Florencii a dostali do uzivani
vatikanskou kapli). Teprve znovuobjeveni Etiopie portugalsky-
mi cestovateli (napr. Afonso de Paiva, Pédro da Covilhd), vojaky
(Cristovao da Gama) a misionari znamenalo definitivni konec

této romantické legendy o krestanské risi obklopené pohany.
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Etiopské pismo a problém prepisu

V Etiopii vzniklo nékdy na prelomu letopoctu svérazné slabic-
né pismo pochazejici ze souhlaskového pisma jihoarabskych
Sabejct. Pismo nélezi ke stejnému kulturnimu okruhu jako
ostatni pisma, kterd se vyvinula z pisma foinického. Je mozné
nalézt podobnosti jak s pismem hebrejskym, tak i s reckym
a latinskym. Jedine¢nou inovaci (pro niz byla mozné inspirace
v indickém pismu brahmi, které je oviem také pismem uve-
deného kulturniho plvodu) byly plvodni souhlaskové znaky
malymi zménami své podoby adaptovany do sedmi tvard (pro
sedm samohlasek etiopskych semitskych jazykd) a po pridani
dalsich znaktl pro labidlni (tj. retné) podoby nékterych slabik
vzniklo jednoduché a praktické pismo schopné zcela jedno-
znacné zobrazit jazyky, pro néz bylo vytvoreno. Jako jediné
semitské pismo je psano zleva doprava, tedy stejné jako pismo
latinské a recké.

Z vyse uvedeného vyplyva, Ze by bylo zcela jednoduse moz-
né pismo presné transliterovat, tedy kazdou slabiku prepsat do
mirné adaptované latinky. Prepis by navic témér presné odpo-
vidal vyslovnosti, ktera nenf pro Cechy nijak zvlast obtizna. Bo-
huzel vlivem historického vyvoje prevladly v uzivani prepisy
anglické ¢i poanglicténé, jichz se pouziva i v samotné Etiopii,
kde je angli¢tina neoficidlnim druhym jazykem komunikace.
Nazvy jsou tedy psany v podobé€, aby je mluvci znaly anglictiny
vyslovil co nejblize jejich plvodni podobé. Proto prepis kolisa
zejména u nekterych samohlasek: a x e, e x i. Z toho vyplyvaji
varianty Addis Ababa x Addis Abeba, Harar x Harer, Gondar x
Gonder atd.

V predkladané publikaci je vesmés pouzit ¢esky prepis sou-
hlasek i samohlések, ¢imz byly pon€ékud pozménény opticky
vzité podoby nékterych jmen, nicméné tyto ceské prepisy jsou
skute¢né vyslovnosti blizsi nez prepisy poangli¢téné. Naproti
tomu je v textu uzito podob Haile proti spravnéjsimu Hayle,
podoba Maryam je uvadéna pro historickou dobu, pro sou-
¢asnost je uzita znaméjsi podoba Mariam, tfebaze je méné
spravna. Misto Selassie je psano Sellasie, nebot ve vyslovnosti
je zdvojené /, nikoli s (to je psano zdvojené v jazycich s ten-
denci vyslovovat jednoduché s jako [z]). Nejspravné;jsi by bylo



